International network for quality translation service providers

Presseinformation

Zertifizierung: Osterreichische Ubersetzer griinden weltweit
einzigartige Initiative fir Qualitat und Transparenz

Mit dem ,International Network for quality translation service providers” (iQTSP)
wurde der weltweit erste internationale Zusammenschluss zertifizierter Ubersetzungs-
unternehmen gegriindet. Die Ziele des Vereins mit Sitz in Wien sind die internationale
Vernetzung zertifizierter Ubersetzer und die weltweite Etablierung von
Qualitatsstandards. Zur Prasidentin wurde bei der gestrigen Griindungsveranstaltung
Mag. Sabine Kern, Geschéftsfiihrerin von Interlingua Language Services, gewahit.

(Wien, 26. Mai 2009) — Seit Oktober 2006 definiert die ONORM EN 15038 Qualititsstandards
fiir Ubersetzer. 2007 wurde das Language Industry Certification System (LICS), eine
Plattform, die weltweit Standards fiir Ubersetzer nach auBen tragt und Audits durchfiihrt,
vom Osterreichischen Normungsinstitut und von TermNet, dem internationalen Netzwerk fir
Terminologie, gegriindet. Osterreich nahm damit eine Vorreiterrolle bei der Etablierung von
Qualitatsstandards im Bereich von Ubersetzungsdienstleistern auf internationaler Ebene ein.
Dr. Gabriele Sauberer, Geschéftsfiihrerin von TermNet: ,Die Griindung des iQTSP ist nun
der nachste Meilenstein auf dem Weg zu mehr Transparenz am internationalen
Ubersetzungsmarkt.”

Interlingua Language Services unter Geschéftsfihrerin Mag. Sabine Kern wurde bereits
2006 als erstes Unternehmen Osterreichs nach der ONORM EN 15038 zertifiziert. Fir die
neu gewahlte Prasidentin des iQTSP liegen die Vorteile des Vereins auf der Hand: ,Unser
Ziel ist eine weltweite Vernetzung zertifizierter Ubersetzer, vom Einpersonen-Unternehmen
bis zu groBen, internationalen Anbietern. Innerhalb des Vereins wollen wir den Blick auch
dber den eigenen Tellerrand hinaus 6ffnen und eine Plattform flr einen regen
Erfahrungsaustausch bieten. Nach auBen geht es uns vor allem darum, die Vorteile der
Zertifizierung zu kommunizieren. Denn eines zeichnet sich bereits jetzt ab: Der Trend am
internationalen Markt geht immer starker Richtung Zertifizierung, die Praxis bei der
Ausschreibung gréBerer Auftrdage zeigt das bereits heute. Der Nachweis von
Qualitétsstandards wird daher fir die klnftige Wettbewerbsféhigkeit immer wichtiger

werden.”



International network for quality translation service providers

Zu den Vereinsmitgliedern zahlen Interlingua, TermNet, der groBe kanadische
Sprachdienstleister Able Translations Ltd., die Multi-Languages Corporation aus Toronto
sowie die Osterreichischen Unternehmen Translingua Dr. Messner und Eurocom Translation
Services aus Wien und MB International Languages aus Mondsee. Voraussetzung, um
Mitglied im iIQTSP zu werden, ist die Zertifizierung nach einer vom Verein anerkannten

Norm. Interessierte finden unter www.igtsp.org weitere Informationen.

Uber Interlingua Language Services

Die 1977 gegriindete Interlingua Language Services GmbH wurde bereits 2006 als erster
dsterreichischer Sprachdienstleister nach der ONORM EN 15038 zertifiziert und deckt mit 15
Mitarbeitern und 350 Freelancern das gesamte Spektrum hochqualitativer Ubersetzungen
ab. Akademisch ausgebildete und gepriifte muttersprachliche Ubersetzer sowie die sieben
Kompetenzzentren — Interlingua Tec, Interlingua Law & Insurance, Interlingua Finance,
Interlingua Tourism, Advertising und Image Brochures, Interlingua DTP (Desktop Publishing),
Interlingua Science und Interlingua CBD (Chinese Business Department) — garantieren
linguistisches und fachliches Know-how in Uber 60 Sprachen. Pro Jahr werden etwa zwdlf
Millionen Wérter mit einer Fehlerquote von nur 0,001 Prozent Ubersetzt. Mit 3.000 Auftrégen
und der Ubersetzung von insgesamt 25.000 Dokumenten pro Arbeitsjahr gehért Interlingua
zu den Marktfithrern in Osterreich.
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